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АКТ О ЗАВЕЩАНИЯХ 

ЧАСТЬ II 

Конфликт законов 

Определения 

39 В настоящей части, 

"доля в земле" включает в себя как арендную, так и свободную собственность на землю, а 

также любую другую собственность или долю в земле, независимо от того, является ли эта 

собственность или доля недвижимостью или личной собственностью; ("intérêt foncier - 

доля в земельном участке») 

"доля в движимом имуществе" включает долю в материальных или нематериальных 

объектах, не связанных с землей, и включает личное имущество, не являющееся 

имуществом или долей в земле; и ("intérêt mobilier - движимое имущество») 

"внутреннее право" в отношении любого места исключает правила выбора права этого 

места. ("droit interne -  внутреннее право) 

Применение части 

40 Настоящая часть применяется к завещанию, составленному как на территории этой 

области, так и за ее пределами. 

Доли в земельных участках по завещанию 

41(1) Порядок и процедура составления завещания, а также его внутренняя юридическая 

сила и последствия, в той мере, в какой оно касается доли в земле, регулируются 

внутренним законодательством страны, где находится земля. 

Доля в движимом имуществе по завещанию 

41(2) С учетом других положений настоящей части, порядок и процедура составления 

завещания, а также его внутренняя юридическая сила и последствия, в той мере, в которой 

оно относится к доле в движимом имуществе, регулируются внутренним 



 

 

законодательством страны, где наследодатель проживал на момент смерти 

наследодателя. 

Действительность в отношении движимого имущества 

42(1) Что касается порядка и формальностей составления завещания в отношении доли в 

движимом имуществе, завещание является действительным и допустимым к завещанию, 

если на момент его составления оно соответствовало внутреннему законодательству места 

(a) где было составлено завещание;  или 

(b) где завещатель проживал в это время;  или 

(c) обычного места жительства завещателя в то время;  или 

(d) где завещатель был гражданином в то время, если в этом месте существовал один свод 

законов, регулирующий завещания граждан. 

Надлежащим образом составленные завещания в отношении движимого имущества 

42(2) Без ущерба для подраздела (1), что касается способа и формальности составления 

завещания в отношении доли в движимом имуществе, надлежащим образом составляются 

следующие завещания: 

(a) завещание, совершенное на борту судна или летательного аппарата любого назначения, 

если составление завещания соответствовало внутреннему законодательству, 

действующему в месте, с которым, с учетом его регистрации, если таковая имеется, и 

других соответствующих обстоятельств, судно или летательный аппарат могут считаться 

наиболее тесно связанными. 

(b) Завещание в той мере, в какой оно отменяет завещание, которое в соответствии с 

настоящей Частью рассматривается как надлежащим образом составленное, или отменяет 

положение, которое в соответствии с настоящей Частью рассматривается как 

содержащееся в надлежащем завещании, если составление последующего завещания 

соответствовало любому закону, на основании которого отмененное завещание или 

положение рассматривалось бы как надлежащим образом составленное. 

(c) завещание в той мере, в какой оно обеспечивает право распоряжения, если составление 

завещания соответствует закону, который регулирует юридическую силу этого права. 

Изменение домициля 

43 Изменение местожительства завещателя, произошедшее после составления завещания, 

не делает его недействительным в отношении порядка и формальностей его составления 

и не изменяет его конструкции. 

Конструкция завещания 



 

 

44 Ничто в настоящей части не препятствует обращению к закону места, где завещатель 

проживал во время составления завещания, для помощи в его толковании в отношении 

доли в земле или доли в движимом имуществе. 

Движимое имущество, связанное с землей 

45 Если ценность движимой вещи состоит главным образом или полностью в ее 

использовании в соединении с определенным участком земли владельцем или 

арендатором земли, наследование доли в этой вещи по завещанию регулируется законом, 

который регулирует наследование доли в земле. 

Формальности 

46(1) Если в соответствии с настоящей частью или в нарушение ее, закон, действующий за 

пределами этой страны, должен быть применен в отношении завещания, любое 

требование этого закона о том, что 

(a) завещатели, отвечающие определенным требованиям, должны соблюдать особые 

формальности;  или 

(b) свидетели составления завещания должны обладать определенной квалификацией; 

рассматривается, независимо от любой нормы этого закона об обратном, только как 

формальное требование. 

Восстановительные действия 

46(2) При определении для задач настоящей части, соответствует ли составление 

завещания определенному закону, должны учитываться формальные требования этого 

закона на момент составления завещания, но это не препятствует учитывать изменение 

закона, влияющее на завещания, составленные в то время, если это изменение позволяет 

рассматривать завещание как составленное надлежащим образом. 

Применение части 

47(1) Данная часть применяется к завещанию наследодателя, умершего после 30 июня 

1975 года, независимо от того, было ли завещание составлено до, во время или после 30 

июня 1975 года. 

Оговорка о сохранении старых завещаний 

47(2) Если завещание наследодателя, умершего после 30 июня 1975 года, было составлено 

до 1 июля 1975 года, если завещание полностью или частично было бы действительным по 

закону Манитобы, действовавшему на дату составления завещания, если бы 

наследодатель умер до изменения этого закона, то ничто в данной части не уменьшает или 

ухудшает эту юридическую силу. 

Действие бывшей части II 



 

 

47(3) В соответствии с подразделом (1), несмотря на отмену части II Закона о завещаниях, 

изложенную в главе W150 пересмотренного Статута Манитобы 1970 года, отмененная 

часть II продолжает применяться к завещаниям, составленным 1 июля 1955 года и до 1 

июля 1975 года, и в этой степени и для этой цели считается, что она остается в силе и 

действии. 

Действие части II Р.С.М., 1954 г. 

47(4) В соответствии с подразделом (1) и подразделом 60(1), несмотря на отмену части II 

Закона о завещаниях, изложенную в главе 293 Пересмотренного Статута Манитобы 1954 

года, отмененная часть II продолжает применяться к завещаниям, составленным до 1 июля 

1955 года, и в этой степени и для этой цели считается имеющей полную силу и действие. 

ЧАСТЬ III 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ ЗАВЕЩАНИЯ 

Определения 

48 В настоящей части, 

"конвенция" означает соглашение, устанавливающее единый закон о форме 

международного завещания, копия которого приведена в приложении к настоящему 

Закону; («Конвенция") 

"международное завещание" означает завещание, составленное в соответствии с 

правилами относительно международного завещания, изложенными в Приложении к 

конвенции; ("международное завещание») 

"регистрирующий орган" означает лицо, ответственное за функционирование и 

управление работой системы регистрации; («регистратор») 

"система регистрации" означает систему регистрации или регистрации и хранения 

международных завещаний, созданную в соответствии с разделом 53 или в соответствии с 

соглашением, заключенным в соответствии с разделом 54. ("система регистрации") 

Применение конвенции 

49 До, во время и после 9 февраля 1978 года конвенция действует на территории области 

и применяется к завещаниям как закон данной области. 

Правила в отношении международных завещаний 

50 С 9 февраля 1978 года и после этой даты правила, касающиеся международного 

завещания, изложенные в Приложении к конвенции, являются законом области. 

Действительность в соответствии с другими законами 



 

 

51 Ничто в настоящей части не умаляет и не влияет на действительность завещания, 

действительного в соответствии с законами, действующими на территории страны, кроме 

настоящей части. 

Уполномоченные лица 

52 Все члены Юридического общества Манитобы назначены лицами, уполномоченными 

действовать в области международных завещаний. 

53-57 [Еще не провозглашен] 

Правила 

58 Лейтенант-губернатор в Совете может издавать постановления, касающиеся 

функционирования, обслуживания и использования системы регистрации, и, не 

ограничивая общего характера вышесказанного, может издавать постановления 

(a) предписывать формы для использования в системе; и 

(b) предписывающие плату за поиск в регистрационной системе. 

РАЗДЕЛ: КОНВЕНЦИЯ, ПРЕДУСМАТРИВАЮЩАЯ 

ЕДИНООБРАЗНЫЙ ЗАКОН О ФОРМЕ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ЗАВЕЩАНИЯ (1973 ГОД) 


